(94) Licemjeri koji su izostali iz borbe
iznosit ¢e muslimanima razna opravdanja,

kada se vrate iz borbe. Allah Uzviseni e
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i jededi zr"—"‘;,’, ne L zoe
daV|-m odgovgre na sUggIea - ; 5N ,, } ;l < Hu_})
nacin: "Nemojte iznositi opravdanja . g
V. . . . s -z ] i) v
zasnovana na lazima, jer vam mi ne¢emo ) J,:é:a_gLaj fuﬂb }&:lJ}J
vjerovati, s obzirom na to da nas je Allah eBe, AR Bt ~
CIR o \ \ ,.u
upoznao sa dijelom onoga $to u sebi 3'\'@")\)‘:‘3’3\3’"‘-& ‘)Jef/" ‘*" WA
k_riljete. Allah i Njegov Poslavnik vidjece da » ;uta ’31’) 2 f 2O do 522 \.:_3 5’ 2 w‘{,'f!
li ¢ete se pokajati, pa da vase pokajanje e el , o -
bude prihvaceno, ili ¢ete pak nastaviti u ) W\b - _)—*—j)*-évy' 2
svome licemjerstvu? Nakon toga bit éete e
vraceni Allahu koji sve zna, pa ¢e vas On j J} JLU
obavijestiti o onome $to se ste radili, te ¢e , Qy;ﬁ%ﬂ@@ﬁ 5

vam dati ono $to ste zasluZili. Zbog toga,
poZzurite ka pokajanju i dobrim djelima."
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(95) O vjernici, ovi koji su iz borbe izostali,
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ciliem da ih ne kudite i ne sramotite. Zbog )‘é"’ L‘

toga, vi ihvs'fe o'kanite'i napl'Jstite ih',jer oni ‘ uﬁ_’ Mﬁ’

su pogan ¢ija je nutrina prljava. Njihovo

prebivaliste koje ih ceka jest dZehennem, \.;_;_,;jj_):,.

kojim ce biti kaznjeni zbog licemjerstva i
grijeha koje su ¢inili.

(96) O vjernici, ovi koji su od borbe
izostali, zaklinjat ¢e vam se, kako biste bili
njima zadovoljni i kako biste opravdanja
njihova prihvatili. Nemojte iskazivati svoje
zadovoljstvo prema njima, jer ako to
ucinite, suprotstavili ste se svome Gospodaru, a On nije zadovoljan onima koji su Mu neposludni te ¢inee
nevjerstvo i licemjerna djela. O muslimani, pazite se toga da budete zadovoljni onima sa kojima Allah nije
zadovoljan!

(97) Beduini koji ne vjeruju i koji licemjerna djela ¢ine Ze$¢i su u svome nevjerovanju i licemjerstvu od
civiliziranih ljudi koji ispoljavaju nevjerovanje i licemjerstvo, i oni su najpreci da ne poznaju vjeru, vjerske
obaveze, pohvalne radnje i vjerske propise koje je Allah objavio Svome Poslaniku. Razlog tome je njihova
Zestina i grubost, te izdvojenost od ostalog svijeta. Allah zna njihova stanja, nista Mu nije skriveno.
Njegovo upravljanje svijetom i vjerski zakoni zasnovani su na mudrosti.

(98) Medu beduinima ima licemjera koji smatraju da je udjeljivanje na Allahovom putu samo gubitak i vid
nameta, jer misle da za to udjeljivanje nece biti nagradeni i da zbog uskracivanje imetka nece biti
kaznjeni. Ipak, neki od njih udjeljuju pretvarajuci se i na takav nacin se stite. O vjernici, oni ¢ekaju da vas
kakvo zlo zadesi, pa da vas se rijeSe! Zlo koje Zele vjernicima i loSu zavrsnicu koju prizeljkuju Allah ¢e
usmjeriti ka njima, a ne ka vjernicima. Allah ¢uje ono $to govore i zna ono $to skrivaju.

(99) Ima beduina koji vjeruju u Allaha i Sudnji dan i koji dijele svoj imetak na Allahovom putu Zeleci se
pribliziti Allahu i zasluZiti da Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem, moli i traZi oprost za njih. Za takvo
njihovo udjeljivanje, kojim se Zele pribliziti Allahu, imat ¢e sevap i Allah ¢e ih prekriti Svojom ogromnom
milo$¢u koja obuhvata oprost grijeha i ulazak u dZennet. Allah ¢e oprostiti onome ko se pokaje i Svoju
milost ¢e mu podariti.




(100) Allah je zadovoljan onima koji su
medu prvima prihvatili islam i koji su se
odselili iz svojih domova radi Allaha, a
zadovoljan je i onima koji su pomagali
muhadZire, kao i svima onima koji njih budu
slijedili u ispravnom vjerovanju i dobrim
djelima. Od njih je Allah primio dobra djela i
ibadete, a i oni su zadovoljni Allahom, jer im
je podario veliku nagradu, pripremio za njih
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dZennet, ispod cijih dvoraca teku rijeke. Oni
¢e vjecno boraviti u dZzennetskim basc¢ama, a
to je, uistinu, ogroman uspjeh.
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(107) Medu beduinima oko vas, u blizini UJLJFWJ*WWWU;
Medine, ima licemjera, a ima ih i medu
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ovome svijetu, na nacin da ¢e njihovo stanje
biti otkriveno, da ce biti ubijani i zarobljivani,
a drugi put na onome svijetu, u kaburskoj
patnji. Zatim e biti, na Sudnjem danu, u
veliku patnju vraceni, u najnize provalije
dZehennema, baceni.
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(102) Medu stanovnicima Medine ima i o ) oz .
drugih ljudi koji su iz borbe izostali bez 4”_;‘\} U_?:}"UJJ" Uédjuﬁ'{bﬁvu
opravdanja, pa su priznali da nemaju ) ;» ', - ; y V52258205
opravdanja i nisu izmisljali izgovore. Oni su B J)«&J.A.a:\,a
svoja djela, pokornost Allahu, pridrzavanje
vjerozakona i borbu na Allahovom putuy,
pomijesali sa loSim djelima, ali se nadaju da

im Allah oprosti. Allah ée oprostiti onima
koji se pokaju i bit ¢e milostiv prema njima.

(102) Uzmi, o Allahov Poslanice, od dobara njihovih zekat i sadaku, da ih njime odisti$ od grijeha i
blagoslovljenim ih ucinis kako bi se njihov imetaj uvecao, i pomoli se za njih nakon $to imetak uzmes, molitva
tvoja ce ih, zaista, smiriti jer je ona milost — a Allah je Onaj Koji sve tvoje molbe Cuje i sve njihove postupke i
namjere zna.

(104) Zar ne znaju ovi koji su iz borbe izostali i oni koji se kaju, da jedino Allah prima pokajanje od robova
Svojih koji mu se pokaju, da samo On prihvata zekat i sadaku, i da je On neovisan od svega toga, da ¢e On
primiti sadaku od onih koji je dijele i da je samo Allah stalni Primatelj pokajanja robova koji se kaju i da je
prema njima milostiv?

(105) I reci, o Poslanice, onima koji su iz borbe izostali, kao i onima koji se od grijeha kaju: "Trudite se na nacin
da popravite stetu koju ste nacinili, ¢inite djela iskreno u ime Allaha i radite ono ¢ime je On zadovoljan, pa ¢e
Allah trud vas vidjeti, a i Poslanik Njegov i vjernici. Vi ¢ete biti vraceni na Sudnjem danu Onome Koji zna sve, i
Koji zna Sta ste skrivali i Sta ste javno ¢inili, pa ¢e vas o onome $to ste radili na dunjaluku obavijestiti i prema
tome vas nagraditi.”

(106) Ima onih koji su izostali iz bitke na Tebuku, a nemaju opravdanja. Oni &ekaju Allahovu presudu, a On ce
medu njima presuditi onako kako Zeli: mozZe ih kazniti ako se ne pokaju, a moZe im i oprostiti. Allah najbolje zna
ko zasluZuje kaznu, a ko zasluZuje Njegov oprost, jer Njegov vjerozakon i uredivanje svijeta zasnovano je na
mudrosti. Imena tih ashaba su: Murara b. er-Rebi, Ka'b b. Malik i Hilal b. Umejja.




(107) Medu licemjerima nalaze se i oni
koji su dzamijiu sagradili kako bi Allahu
nepokorni bili, muslimanima Stetu
nanijeli, ispoljili nevjerovanje jacanjem 7o 2 O o
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borili. Ovi licemjeri zaklinjat ¢e vam se i
govoriti da im je cilj samo olakSavanje
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muslimanima, ali Allah je svjedok da
oni lazno takve tvrdnje iznose.

(108) O Vjerovjesnice, ne odazivaj se
pozivu licemjera da obavi§ namaz u
dZamiji koja ima spomenute
karakteristike. DZamija Kuba, koja je
ve¢ od ranije na temeljima
bogobojaznosti sagradena, preca je da
U njoj, a ne u dZamiji koja je sagradena
na temeljima nevjerstva, klanjas. U
dZamiji Kuba nalaze se ljudi koji vole
da se mnogo &iste vodom od necistoca

i prljavstine, kao i traZzenjem oprosta i TR B .%,
pokajanjem od grijeha. Allah voli one / Jjuﬁju\"'é
koji se mnogo diste od prljavstine i W) A=) )as ‘gjju,uu\.a s;é qu._q’
grijeha.

(109) Da li je onaj koji je temelj zgrade

svoje postavio na temeljima

bogobojaznosti, izvrsavajuci Allahove naredbe i klonedi se zabrana i Zeleci Allahovo zadovoljstvo
kroz dobrodinstvo, slican onome ko je dZamiju sagradio s ciljem nano3enja Stete muslimanima,
jacanja nevjerstva i raskola medu vjernicima? Takvi ne mogu nikada biti isti. U prvom sluéaju,
gradevina je Cvrsta i ne postoji bojazan da ée se porusiti, dok je u drugom slucaju, gradevina
sazdana na ivici jame i obale koja samo $to se nije urusila i u dZzehennemsku provaliju otisla. Allah
nec¢e pomodi i potporu pruZiti zuluméarima koji nevjerovanje, licemjerstvo i druge vidove nepravde
promoviraju.

(110) Zgrada (dZamija) koju su oni sagradili s ciljem nanoSenja tete stalno ¢e unositi nemir u srca
njihova, sve dok im srca ne puknu, dok ne umru ili ubijeni budu. Allah je Onaj Koji sve §to robovi ¢ine
zna, i mudar je u Svojim odredbama naknade za dobro ili zlo.

(1171) Allah je od vjernika kupio Zivote njihove, i pored toga $to su oni u Njegovoj vlasti, kao vid
pocasti, i to za veliku vrijednost, tj. dZennet. Oni ¢e se na Allahovu putu boriti protiv nevjernika, kako
bi Allahovu rije¢ uzdigli, pa ¢e ubijati nevjernke, a i ginuti od njihovih ruku. Allah je to, zbilja, obecao
u Tevratu, koji je objavio Musau, i IndZilu, koji je kao objavu dao Isau, neka je na njih mirispas,aiu
Kur‘anu, koji je objavio Muhammedu, sallallahu alejhi ve sellem. A niko od Allaha dosljednije ne
ispunjava obecanje svoje? Zato se radujte i budite sretni, o vjernici, zbog pogodbe svoje koju ste s
Allahom ugovaorili, jer to je zasigurno uspjeh veliki.




(112) Oni koji ¢e dobiti spomenutu
nagradu ostavljaju djela koja Allah mrzi i
prezire i rade ono $to dovodi do Njegove
ljubavi i zadovoljstva. Oni su ponizni i
strahoposStavanja prema Njemu puni, pa . l

se trude da Mu pokorni budu, iskazuju \_}J‘;_;ﬂl\ié)_ﬁj-e@\ aji\-gc‘:ﬂ
Mu zahvalu u svim situacijama, poste,

klanjaju, promoviraju djela koja su
naredena od Allaha i Njegova Poslanika,
sprecavaju sve ono 5to je vjerom
zabranjeno, vode brigu o Allahovim
granicama i naredbama, te ostavljaju sve
ono $to je On zabranio. Zato, o Allahov
Poslanice, kaZi vjernicima koji imaju ova
svojstva ono zbog ¢ega Ce se radovati i
na ovome i na buduéem svijetu.

>3y <~

da mole Allaha za oprost mnogoboscima, : - Qsz_ﬂi‘i\ii,ﬁfﬂaﬁ_ﬁl;
pa makar im bili najbliza rodbina, nakon i P

Sto im je postalo jasno da ce, zbog toga
$to su umrli kao mnogobosci, u
dZehennem udi.
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(114) lbrahim je za svoga oca oprost
molio jer je obecao da ce to udiniti,
nadajuci se da ¢e prihvatiti islam. Kada je
Ibrahimu postalo jasno da je njegov otac
Allahov neprijatelj, zbog toga $to savjete
nije prihvatao ili zbog toga Sto je
posredstvom Objave saznao da ¢e kao nevjernik umrijeti, odrekao ga se. TraZenje oprosta za njega bilo je
dio njegovog zakljucka i truda, a ne kao vid suprotstavljanja Allahovom propisu koji mu je objavio.
Ibrahim, neka mu je Allahov mir, bio je Allahu izuzetno predan i puno je svome nepravednom narodu
prastao.

(115) Allah nece donijeti odluku da je neki narod u zabludi, nakon $to ga je uputio, sve dok im ne pojasni
zabranjena djela kojih se moraju ¢uvati. Ako ih budu ¢inili, nakon tog pojasnjenja, donijet ¢e presudu o
njihovoj zabludi. Allah sve zna, nista Mu skriveno nije. On vas je poucio svemu onome 5to niste znali.

(116) Allahova je vlast i na nebesima i na Zemlji, On u toj vlasti ni na Zemlji ni na nebu nema sudruga i
ortaka. Ni najskrivenija pojava nije Mu skrivena, On kome hoce Zivot daje, a ako hoc¢e usmréuje. O ljudi, vi
pored Allaha nemate zastitnika koji ¢e brinuti o vama i vaSim stanjima, niti imate pomagaca koji ¢e vas od
zla udaljiti i protiv neprijatelja pomodi.

(117) Allah je oprostio vjerovjesniku Muhammedu, sallallahu alejhi ve sellem, kada je licemjerima dozvolio
izostanak iz Pohoda na Tebuk, oprostio je i muhadZirima i ensarijama koji nisu izostali, nego su ga u tom
teSkom casu, u Pohodu na Tebuk, slijedili, kada je bila velika vruéina, manjak snage, a neprijatelj je bio jak.
U to vrijeme srca nekih od njih zamalo se nisu pokolebala i napustila pohod, jer su bili u teskoj situaciji.
Allah ih je poslije uévrstio i pomogao u njihovoj nakani da krenu u boj, te im je poslije i oprostio. On je
prema njima, zaista, milosrdan i milostiv, a ta milost se, pored ostaloga, ogleda i u Cinjenici da ih je
usmjerio ka pokajanju, a onda to pokajanje i prihvatio.




(118) Allah je oprostio trojici koja su
izostala iz bitke na Tebuku i Cije je
pokajanje bilo odgodeno, a oni su: Ka'b
b. Malik, Murara b. er-Rebi i Hilal b.
Umejja. Poslanik je, sallallah salallahu
alejhi ve sellem, izdao naredenje da se
oni izbjegavaju, pa su bili veoma tuzni,
toliko da im se Zemlja, pored Sirine i
prostranstva, ucinila sku¢enom, a u

njihovim dusama bilo se stislo zbog _ )_’é” :);33;
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mnogo prasta Svojim robovima i milostiv
je prema njima.

(119) O vjernici, vjerujte u Allaha, slijedite
Njegova Poslanika i radite po
vjerozakonu koji je objavio, bojte se
Allaha tako $to éete izvr3avati vjerske

naredbe i sustezati se od vjerskih Ca S 5
UL&:\ ,A,..J ‘,‘J
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(120) Stanovnici Medine i beduini iz njene
okoline nisu trebali izostati iza Allahovog
Poslanika, sallallahu alejhi ve sellem, kada
je krenuo u borbu, i nisu trebali svoje Zivote Cuvati ne Zrtvujudi se za Poslanika, sallallahu alejhi ve sellem,
nego im je obaveza bila da svoje Zivote zaloZe za njegov, jer njih nece zadesiti ni Zed, ni umor, ni glad na
Allahovu putu, niti ¢e stupiti na neko mjesto koje ¢e nevjernike naljutiti, niti ¢e ikakvu dobit nad
neprijateljem ostvariti, bilo da se radi o pogibiji, zarobljavanju, plijenu ili porazu, a da im to sve nece kao
dobro djelo upisano biti i od njih kod Allaha primljeno. Allah, zaista, nec¢e dopustiti da propadne nagrada
onima koji ¢ine dobro, nego ¢e im tu nagradu cak i povecati.

(127) I nece dati nikakav imetak, ni mali ni veliki, niti ¢e ikakvu dolinu prevaliti i preci, a da im to
udjeljivanje i putovanje nece zapisano biti, da bi ih Allah nagradio na onome svijetu za ono dobro $to su
radili.

(122) Vjernici ne trebaju da svi idu u borbu, kako ih neprijatelji ne bi istrijebili ako ih poraze. |z svake
grupe u dzihad treba da ide jedna skupina, a druga skupina treba ostati sa Poslanikom, sallallahu alejhi ve
sellem, uciti vjeru od njega, slusati kur'anske ajete i uciti vjerske propise, da bi oni time $to su naucili
opominjali svoje sunarodnjake kada se vrate, nadajuci se da e se na taj nacin sacuvati od Allahove kazne,
slijediti Njegove naredbe i kloniti se Njegovih zabrana. Ovo se odnosilo na izvidnice koje je Poslanik,
sallallahu alejhi ve sellem, slao u razne krajeve i za koje je birao neke ashabe.




(123) Allah UzviSeni nareduje vjernicima
da se bore protiv onih nevjernika koji ih
okruZuju u njihovoj blizini, jer su oni
opasnost za vjernike. Naredio im je
takoder da ispoljavaju snagu i strogost,
kako bi na taj nacin uplasili nevjernike i
sprijecili njihovo zlo. Allah je uz vjernike,
pomaZe ih i daje im potporu.

(124) Kada Allah objavi neku suru Svome
Poslaniku, sallallahu alejhi ve sellem, ima
licemjera koji, izrugujudi

se, pitaju: "Kome je od vas ova sura
povecala vjerovanje u ono $to
Muhammed govori?" Kada su u pitanju
vjernici u Allaha i Njegova Poslanika, ta
sura im je povecala vjerovanje pored vec
postojeceg koje su imali, i oni se raduju
Objavi koja im dolazi, jer ona donosi
korist i dobro, kako na ovome, tako i na
onome svijetu.

(125) Licemjerima objava Kur'ana u
kojem se nalaze propisi i kazivanja samo
bolest i poro¢nost povecava, jer oni
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poricu objavu koja dolazi. Bolest im se
povecava svaki put kada dode nova
objava, utoliko vise jer svaki put
sumnjaju u nju, i oni umru kao nevjernici.

(126) Zar ovi licemjeri ne vide da

iskusenja koja im dolaze od Allaha

jednom ili dva puta u godini otkrivaju njihovu stanje i sramote ih? | pored toga $to znaju da to Allah &ini,
oni se na kaju zbog svog nevjerovanja, niti shvataju svoje licemjerje. Oni ne uzimaju pouku iz onoga $to ih
zadesi i da je to od Allaha.

(127) Kada Allah objavi neku suru Svome Poslaniku, sallallahu alejhi ve sellem, u kojoj se spominju stanja
licemjera, oni se jedni u druge zagledaju i kazu: "Da li vas iko vidi?" Ukoliko ih niko ne bi vidio, oni bi se
udaljili sa sijela, a Allah time njihova srca udaljuje od upute i dobra, jer oni ne shvataju i ne razumiju.

(128) O Arapi, doSao vam je Poslanik koji vama pripada, on je Arap kao i vi, njemu je teSko kada je i vama
tesko, i ima veliku Zelju da krenete Pravim putem te zarad toga ulaZe veliki trud. On je prema vjernicima
posebno blag i samilostan.

(129) Ukoliko se oni okrenu od tebe i ne povjeruju u ono u $ta ih pozivas, reci im, Poslanice: "Meni je
dovoljan Allah, jedino On zasluZuje da bude obozavan, samo se na Njega oslanjam i On je Gospodar
velikog Prijestolja."




10 - Sura Junus

(1) O kur'anskim skra¢enicama govorili
smo na pocetku sure el-Bekara. Ovi ajeti,
koji se uce u ovoj suri, dio su ¢asnog
Kur'ana, koji je savrsen i koji sadrZi
mudrosti i propise.

(2) Zar je ljudima ¢udno to $to spusStamo
Objavu ¢ovjeku koji je jedan od njih,
naredujuci mu da ih upozori na Allahovu
kaznu?! Poslanice, obavijesti vjernike u
Allaha i kazi im ono $to ¢e im srecu
donijeti, odnosno da im pripadaju visoki
polozaji, kao nagrada za dobra djela koja
su radili. Nevjernici su govorili da je taj
covjek koji je donio ajete, ustvari, ociti
carobnjak i sihirbaz.

(3) O vi koji se Cudite, va$ Gosopodar je
stvorio nebesa, koja su ogromna, i
Zemlju, koja je prostrana, u roku od Sest
dana, a onda se iznad Arsa uzvisio. Kako
se pored toga Cudite kada posalje
Covjeka koji je vase vrste? On jedini
upravlja i odreduje u Svome prostranom
posjedu i carstvu, i niko se kod Njega
nec¢e moci zauzimat bez njegove dozvole
i zadovoljstva onim ko se zagovara. Onaj
ko je opisan ovakvim svojstvima jest Allah, vas Gospodar, pa samo Njemu iskreno ibadet Cinite. Zar necete
uzeti pouku iz ovih argumenata i na osnovu njih spoznati Njegovu jedno¢u? Onaj ko ima i najmanju Zelju
da izvuce pouku, znat ¢e da je to tako i povjerovat ce.

(4) Na Sudnjem danu samo ¢ete se Njemu, Jednom Jedinom, vratiti kako bi vam dao odgovorajudu placu
za vasa djela. Ovo obedanje ljudima dato je kao istinito, i Allah ga nece prekrsiti, On sve moZe uciniti. On
je otpoceo stvaranje stvorenja bez prethodnog primjera za to, a nakon smrti ¢e ih ponovo u Zivot vratiti,
kako bi one koji su vjerovali u Allaha i ¢inili dobra djela pravedno nagradio, bez umanjivanja dobrih djela
koja su Cinili i bez dodavanja loSih. A onima koji su bili nevjernici u Allaha i Njegova Poslanika, pripada
uzavrelo pice koje ce kidati njihove utrobe i njih ¢eka Zestoka kazna jer su bili nevjernici u Allaha i
Poslanika.

(5) On je Taj Koji je dao da Sunce $iri svoje zrake, a Mjesec je ucinio da njime bude osvijetljeno. Odredio
mu je putanju prema broju poloZaja kojih je dvadeset osam i put koji prede svaki dan i no¢. To je, o ljudi,
ucinio da biste pomoc¢u Sunca znali broj dana, a pomocu Mjeseca broj mjeseci i godina. Allah je nebesa i
Zemlju stvorio s istinom, da bi ispoljio Svoju snagu i veli¢inu pred ljudima. Allah kroz ove jasne i vidljive
argumente te znamenja ukazuje na Svoju jedno¢u onima koji u tome umiju raspoznati dokaz i znak.

(6) Smjena dana i noci i ono Sto ih prati, poput tame i svijetlosti, kratkoce i duljine dana i nodi, te stvorenja
koja se nalaze na nebesima i na Zemlji, predstavljaju znamenja koja ukazuju na Allahovu mo¢ onima koji
su bogobojazni tako S$to izvravaju vjerske naredbe i susteZu se od vjerskih zabrana.




(7) Nevjernici koji ne oéekuju susret sa
Allahom, koji Ga se ne boje i ne nadaju :
Mu se, koji su zadovoljni ovim prolaznim T g )
Zivotom i uzeli su ga umjesto vjecnog
svijeta, te su se ovom svijetu predali i
raduju se boravku na njemu, i koji se od
Allahovih znamenja i dokaza okrecu jer
su nemarni.
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(2) Oni koji su opisani spomenutim i&lw&};ﬁi&\aw )—é’-*—@«‘;bd‘.ﬂ\
osobinama idu ka svome stalnom DLt s 5, /,,® 3 ’“ﬁ\

prebivalistu dZzehennemu, jer su to ,
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(9) One koji vjeruju u'AIIaha i ¢ine dobra o , V” > 3/ ,Z-g:} U\g—hr&d‘ il

djela Allah ¢e opskrbiti uputom ka

dobrim djelima koja vode Njegovom \.I\U.uﬁ NNy Md\a ujg:?
zadovoljstvu, zbog njihovog vjerovanja, a d o o TS A A
zatim ¢e ih na Sudnjem danu uvesti u L;z‘.é.—:LJsLusz\ \U\U “L‘;"-’lbbb"“
vjecne dZennetske vrtove, ispod kojih ' u—’JJ z J' T J\ /}33 u‘iﬁz;gféﬁ
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rijeke teku.
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(10) Dove njihove u dZennetu bit ¢e e 2 59,97 8 !/ g
veli¢anje i slavljenje Allaha, a Allahov _y%;;,,.dh D] L‘J ot
pozdrav za njih i njihov pozdrav jednih ' ﬁ;i‘@wﬁ\)",ﬂ Lg_,;:e,kl‘.\{b,gjg
drugima i pozdrav meleka bit ¢e selam, a o ! T ogee . _,,’
| oS a8 1kt e oA

posljednje u dovi koju ¢e uputiti bit ¢e
pohvala Gospodara svih stvorenja.

(11) Kada bi se Allah odazivao molbama

koje ljudi ¢ine kada su u ljutnji protiv

sebe, svoje djece i imetaka, kao Sto se odaziva kada ga mole za dobro, oni bi bili unisteni. Allah ostavlja
one koji ne ocekuju susret sa Njime, jer se oni ne boje kazne i ne nadaju se nagradi. Ostavlja ih zbunjenim
i sumnji¢avim kada je u pitanju Dan obracuna.

(12) Kada covjeka koji sebi nanosi zlo zadesi bolest ili loSe stanje, on Nas doziva, ponizno i skruseno,
leZedi na boku, sjededi ili stojedi, te se nada otklanjanju zla koje ga je zadesilo. Medutim, kada mu se
odazovemo i otklonimo zlo i nedadu koji su ga pogodili, on nastavi da se ponasa kao i ranije, kao da Nas
nije ni molio da tu nedadu od njega otklonimo. Kao $to je takvoj osobi lijepim prikazano da ustraje u
zabludi, isto tako je uljepSano nevjerovanje i grijeSenje onima koji granice prelaze u nevjerovanju i grijehu
i ustrajavaju na tom putu, ne ostavljajuci ga.

(12) © mnogobosci, mi smo unistili narode prije vas, jer su poricali istinitost Allahovih poslanika i Cinili
grijehe. Poslanici koje smo slali, dolazili su im i donosili jasne dokaze i argumente koji su ukazivali da je
istina sve ono §to prenose od svog Gospodara. Medutim, oni nisu povjerovali jer nisu bili spremni da
vjerovanje prihvate, pa ih je Allah bez podrske i upute ostavio. Kao $to smo kaznili te nepravedne narode,
tako éemo kaZnjavati i njima slicne, u svakom vremenu i na svakom mjestu.

(14) Zatim smo vas, o ljudi, u€inili nasljednicima ovih naroda koji su poricali istinu i bili unisteni, kako
bismo vidjeli Sta e te raditi i kako Cete se ponasati, odnosno hocete li raditi dobra djela i biti nagradeni,
ili ¢ete svojim zlom zasluziti kaznu?




(15) Kada im se uce kur'anski ajeti koji
ukazuju na Allahovu jednocu, oni koji
negiraju prozivljenje i ne ocekuju
nagradu, niti se boje kazne, govore: "O
Muhammede, donesi neki drugi Kur'an
mimo ovog koji sadrzi osudu oboZavanja
kipova ili neki drugi u kojem ce biti
dokinuto, djelimi¢no ili potpuno, ono Sto

\"";

ne odgovara nasim prohtjevima." O

LR

Poslanice, reci im da nisi ti taj koji moze
izmijeniti Kur'an, a pogotovo ne moze$

-

donijeti drugi, nego je samo Allah taj koji 5 : = 2

mijenja $ta hoce. Ja mogu da slijedim : E:, :@‘b.&bﬂ\éﬂsﬂ\wﬁiﬁ

samo ono $to Allah objavljuje i bojim se i o = 5 a}y %)
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velike kazne na Sudnjem danu, ako se P ‘)®\_)f C\J:) J/
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odazovem vaSem pozivu, te na takav J—“\_))y-u 23 3} 3“-5

nacin pogrijeSim prema Allahu. ;_’ on"‘/ 2l ‘3; = \'Lu \u ”‘\5;4»

(16) Reci, o Poslani¢e, da Allah nije htio ! Ly@\_))é@_‘,a\fj;&:g’ e

da vam ucim Kur'an, ja ga ne bih ni ucio i \J ,/,,

niti bih vam ga dostavio. Da je Allah htio, c\.ekf_—-_-» )_3 J\_-;-J

ja vas njemu, preko svoga jezika, ne bih = ) 2 el o

ni poucio. Medu vama sam boravio o e e ts

mnogo vremena (Cetrdeset godina), : U..:\MMJUAL\ P d/‘,f\

nisam niSta ni ¢itao i pisao, niti sam to
trazZio i istraZivao. Zar ne moZete shvatiti
vaSim razumom da je ono $to sam donio
od Allaha i da to nije od mene.

(17) Niko ne ¢ini veéu nepravdu od
onoga ko o Allahu izmilja laZi, pa kako onda da ja mijenjam Kur'an i izmiSljam na Njega. Oni koji prelaze
Allahove granice i izmisljaju lazi, neée imati uspjeha i niti ¢e svoj cilj ostvariti.

(18) Pored Allaha, oni obozavaju zamisljena boZanstva koja im ne mogu ni nauditi niti im mogu kakvu
korist pribaviti. Onaj ko se istinski oboZava moZe i Stetu i korist pribaviti kada god hoée. Oni govore o
svojim bozanstvima koja oboZavaju: "Ovo su nasi zagovornici kod Allaha i oni ¢e se zauzimati za nas, pa
nas On nece kazniti zbog nasih grijeha." Reci, Poslanice: "Zar da Allaha koji sve zna obavjestavate da na
nebesima i na Zemlji postoji Njemu suparnik a On to ne zna?! Uzvisen je On i vrlo visoko u odnosu na ono
Sto o Njemu, laZi iznosedi, govore mnogobosci.”

(19) Ljudi su bili jedna zajednica, svi su bili vjernici, pa su se razisli. Neki su ostali vjernici, a drugi su
uznevjerovali. | da nije Allahove odredbe da On neée medu njima presuditi na ovome svijetu, nego ¢ée
medu njima o tome presuditi na Sudnjem danu. Da nije toga, On bi im presudio na ovom svijetu u
stvarima u kojima su se podijelili i na takav nacin bi se razdvojili upuceni od zabludjelih.

(20) Mnogobosci su govorili: "Zasto se Muhammedu od njegova Gospodara ne objavi neki dokaz i znak
koji ukazuje na njegovu iskrenost?" Reci im, o Poslanice: "Objava ajeta je stvar nevidljivog svijeta i o tome
samo Allah ima znanje. Zbog toga, pricekajte da se ostvare ajeti koje ste predloZili, tj. ¢ekajte neki osjetilni
znak i dokaz, a i ja ¢u s vama zajedno cekati."




(21) Kada mnogoboscima dadnemo
blagodat u obliku kise i plodne zemlje,
nakon suse, oni se izruguju i poricu

nase ajete. O Poslanice, reci -,’<; o] Prawon
mnogoboscima: "Allah je brzi u J"é ‘J"”L"’U‘u

lukavstvu, pripremajudi kaznu za vas i O Sw,\ﬂ ”S’ a ” ) ’ ’f.

vodedi vas postepeno u propast. ; 5 o

Meleki Cuvari pisu vase lukavstine i ! \Gﬁ*'{ { J”J\J—fmd

nista im nece promaci, pa kalfo onda i W\D@\-@S }J/gj—,,] CJHJJ;-;:S
da to promakne Tvorca? On ¢e vam : i,ﬂf (02
dati ono $to vam pripada zbog vasih z“"ﬁ’L‘" 1P Kﬂ}%u‘@ﬂ 7ibe
spletkarenja. " “ .~ & aab&ﬁ\’-“’/ﬂgﬁ:jﬂ ; s )”\L‘*J
(22) Allah je Taj Koji vam, o ljudi, : Mu@'ﬂ\eg,u,b 1;2.;‘3#7®gﬁ:3\w

gmoguéava da Ifopngm pjeéke.i ha I o 3\’” 5: 2% ’>/\ ”C: J‘U L@CJ:L

jahalicama putujete, i On je Taj koji

vam omogucava da ladama morem i @ );;;Lﬂ,_,rf_;:;

putujete, pa kad ste u ladama, i kad (sk Fottel By i
one, uz blag povjetarac zaplove s Ll ‘\Jj\ L~5=L~~\3

putnicima, putnici se obraduju tome, i : 1 e "”3}\’ 2\ETAS :\: .
dok su oni u toj radosti naide silan 25 S e 27
vjetar i valovi navale na njih sa svih : UJ)JQJ}@\L@M 235500
strana, pa oni povjeruju da ée ] )u\{\ r;”!”’, ”’

nastradati, tada se iskreno mole
Allahu, i to samo Njemu, bez

55500 & jﬁw\l\MJJ{ ;

prlp!swanja suslruga, gqurecn .:Ako ‘ ,:,J_Lﬂdl uu«sx&j Sb\fsJ\
nas iz ove strasne nedace izbavis, ;

sigurno ¢emo Tebi biti zahvalni na
blagodatima koje nam dajes."

(23) Kada Allah uslisi njihove molbe, te

ih spasi od iskusenja, oni nakon toga ¢ine nered na Zemlji, kroz nevjerovanje u Allaha i grijeSenje. O
ljudi, grijesi koje Cinite, donose vam samo zlo, a Allahu niSta neéete nastetiti. Vi na ovome svijetu
uZivate, a on je prolazan, a zatim Cete se Nama vratiti na Sudnjem danu i Mi ¢emo vas obavijestiti o
grijesima koje ste Cinili te vam za njih adekvatnu naknadu dati.

(24) Zivot na ovome svijetu u kojem uZivate, kada je u pitanju brzina prolaska, sli¢an je kisi koja se
pomijesa sa biljem i plodovima koje ljudi jedu, kao i sa biljem kojeg Zivotinje jedu. Kada tlo dobije
svoju boju i ukrasi se raznovrsnim biljem, a ljudi pomisle da to mogu pozZnjeti i ubrati, onda se desi
Nasa odredba da se sve to unisti, i Mi to u¢inimo golom ledinom, kao da nikada nije bilo drveca i
bilja na njoj. Kao §to vam pojasnjavamo stanje ovog svijeta i brzinu njegova nestanka, tako isto
pojasnjavamo i dokaze onima koji razmisljaju i pouku uzimaju.

(25) Allah poziva sve ljude u Svoj dZennet, koji je kuc¢a mira i spasa. U toj kudi ljudi nece imati
iskuSenja i briga, neée umirati. Allah upuée koga hoce od Svojih robova ka vjeri islamu koja vodi do
Kuce spasa.
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<3 “‘}E (26) One koji budu ¢inili dobra djela i

:: .:}' izvrsavali obaveze koje im je Allah B85,
” .:“.. propisao, te budu ostavljali grijehe, ¢eka {4”{.:9;-
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{3#‘"‘*3} naredivali, a niti smo vase oboZavanje osjecali i nismo uopce znali za njega.” f{g-%»:;
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.’.}- v ’ ) L".?
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*Gz‘}z (31) O Poslanice, reci ovim mnogoboscima: "Ko vas s nebesa opskrbljuje spustajudi vam kisu? Ko vas iz zemlje lﬁz‘?’:}?
;{::%#:} opskrbljuje, dajuci vam da bilje iz nje ni¢e i da iz nje rudu i bogatstva vadite? Ko je taj ko Zivo bice izvodi iz [z{:-:{}
.:qz’}_ N mrtve materije, kao $to je Covjek nastao od kapi sjemena, ptica iz jajeta, i ko je taj ko mrtvo iz Zivog izvodi, % {’.,:9,
,‘:;7‘.5,:}' poput sjemena koje izade iz Zivotinje ili jajeta koje izade iz ptice? Ko je taj ko upravlja nebesima i Zemljom, kao k%&,:‘“}
q_‘é"::l g i stvorenjima koja se medu njima nalaze?" Oni e ti dati odgovor da to sve ¢ini Allah, a ti im reci: "Zar to ne "*”f: e
;". '.‘{'“} znate i zar se ne bojite Allaha izvrSavanjem Njegovih naredbi, a kloneéi se zabrana?!" ;;‘ﬂ.“_._. A
» .'.*‘-‘-1‘- ﬁ»ﬁ‘o‘ :
a e [T 2 o
”(‘:-«“" (32) O ljudi, to vam je Allah, On sve to ¢ini, On je istina i vas Tvorac koji sve ureduje. Nakon spoznaje istine, zar *;4”\.’ -
}“,‘a postoji nesto drugo do udaljavanje od nje?! Gdje su vam razumi da shvate ovu jasnu istinu?! [Ef”:“, =S
il :'. = =4 :_:’b:—
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{-ﬁ&:} (22) Kao $to se istinski potvrdilo da samo Allah stvara i upravlja i da je On Gospodar, tako isto, o Poslanice bit
s e ostvarena odredba tvoga Gospodara nad onima koji su, iz inata, istinu napustili da nece vjerovati.
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(34) Reci, o Poslani¢e, ovim musricima: "Da li
medu vasim bozanstvima koje mimo Allaha
oboZavate ima neko ko stvara iz ni¢ega, bez
prethodnog primjera za to, a zatim da ga

nakon smrti oZivi?" Reci im: "Allah je Taj Koji ‘ii’:;if 155 sat 7
o . BaC Bsed
stvara bez prethodnog primjera za to i On i ﬁ fg s
Zivot daje nakon smrti, pa kako se onda, o ‘-5*-@’0‘ { [
musrici, od istine udaljavate i neistinu {Juﬁ"}k’y Va1
slijedite?!" u\y—i }\ J\:e;w&;é\ é&l 6-}@4
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(25) Reci im, o Poslanice: "Da li medu vasim NS /)Qkﬁg]g‘
boZanstvima kojima se klanjate ima neko ko S el (@ 4
pOZansivima Xojima se karya . ‘*./":}—\ LN E B \Lw\,w

istini upucuje?" Reci im: "Jedino Allah vodi ka )
istini i Pravom putu, pa da li je Onaj Koji istini . At T A
upucuje i njoj poziva preci da se slijedi nego li — U\ij K\'U@erdb
vasa boZanstva koja ni sebe ne mogu uputiti,
osim kada ih neko drugi na taj put uputi?! Sta
vam je pa neispravno prosudujete smatrajuci 3 E‘®M\&5¢M%JY
da su ono Allahovi ortaci?!" Allah je visoko

iznad onoga Sto oni govore.
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(36) Vecina musrika slijedi ono za $to nema
6,, <

uporiste u znanju. Oni slijede samo nesto Sto @{‘ ”! !.5 «,,’ /K g‘,)a:\s "u‘/ \:).

je zasnovano na pretpostavkama i sumnjama, 5
G d /

a sumnja ne moZe zamijeniti znanje niti mu f&\ac‘z\b_ﬁa’o\jij . a9 éhuﬁj‘f ; 55
moZe koristiti. Allah zna sve $ta oni rade, &3 , ’//

nijedno njihovo djelo nije Mu skriveno i On ¢e \, 04 Jé;?’k; SUJ®JWL
ih za ta djela kazniti. .

T 37 -

u”MJ@qjﬂ\iﬁ LS_)-’\j /’X\iaéjbfj.
(37) Nije ispravno i ne prili¢i ovom Kur'anu da et —z ; -3 =z -
bude izmiSljen i da se pripisuje nekome mimo ®QJL—‘1"‘N f‘"‘} t“‘”u‘ \d »“a ) gromed

Allaha, jer ljudi nisu u stanju na nacine nesto
sli¢cno njemu. On potvrduje knjige koje su prije
njega objavljene, te pojasnjava propise koji su
u njima saZeto kazani. Nema sumnje da je on
objava od Gospodara stvorenja.

(38) Zar ovi musrici da govore da je Muhammed, sallallahu alejhi ve sellem, izmislio Kur'an od sebe, i Allahu ga
pripisao? Reci, o Poslanice, odgovarajudi na njihove rijeci: "Ako sam ga ja izmislio, a ja sam cCovjek poput vas, onda
pokusajte i vi da nacinite nesto sli¢cno njemu, a pozovite koga god mozete da vam u tome pomogne — ako je istina to
da je Kur'an izmisljen." Sasvim je sigurno da to neéete modi uciniti, a vasa nemoc, iako ste retoricari i dobri
poznavaoci jezika, dokaz je da je Kur'an objava od Allaha.

(39) Oni se nisu odazvali nego su pozurili da negiraju Kur'an prije nego $to su ga shvatili i o njemu razmislili, i prije
nego se desi kazna kojom su opominjani, a ona je veoma blizu. Na isti nacin i prijasnji narodi su poricali, paim je
kazna dolazila. Zbog toga, o Poslanice, dobro pogledaj i razmisli kakva je bila konacnica naroda koji su poricali istinu.
Njih je Allah unistio.

(40) Ima musrika koji ¢e povjerovati u istinitost Kur'ana prije nego napuste ovaj svijet, a ima i onih koji iz inata i
oholosti nece vjerovati sve do smrti. O Poslanice, tvoj Gospodar dobro zna one koji su ustrajni u nevjerovanju i kaznit
¢e ih adekvatnom kaznom zbog toga.

(41) Ako tvoj narod porekne istinitost onoga Sto govoris, o Poslanice, reci mu: "Meni moja djela i nagrada za njih i ja
¢u snositi posljedice svojih djela, a vama pripada nagrada za vasa djela i kazna za njih. Vi nemate nista s kaznom za
moja djela koja radim, a ja nemam nisSta s kaznom za vasa djela."

(42) O Poslanice, ima musrika koji slusaju tvoje ucenje Kur'ana, ali na nacin koji ne utjece da to prime i prihvate. Zar ti
mozZes dati da Cuje neko ko je lisen toga da Cuje istinu?! Isto tako, nisi u stanju da uputi$ one koji su se o istinu oglusili
pa je ne razumiju.




(43) O Poslani¢e, medu musricima ima onih
koji te samo oc¢ima gledaju, ali ne i stvarnim
sréanim vidom. Zar ti mozZe$ vratiti vid onome gl
ko ga je izgubio? Ti to ne mozZes udiniti, kao
$to ne mozes ni uputiti onoga ko je izgubio
mo¢ razumijevanja.

Q),Ua: :usu\@

—

¢ini nepravdu, pa makar koliko i trun — robovi
je sami sebi Cine srljajuci u propast zbog

(44) Allah je ¢ist od toga da Svojim robovima ; Léj"-“::’\:, l\i l,)uK},s’_fi_;F_;J@aﬂﬁ
s - 2 4T~ gt A o
/", \,.KJJSWJ@;:}& J\M

pristrasnosti neistini, oholosti i inata. - 3 ,.,s & - 5

(45) Na dan kada Allah okupi ljude kako bi im | = ,ﬁ‘ L5

sudio, njima ¢e se uciniti kao da su na ; J®O \ﬁ& \VJ [P

dunjaluku i u zagrobnom Zivotu ostali samo ) /! ’“!‘u g e ‘s
2

dio dana. Oni ¢e jedni druge prepoznati, a ﬂ ‘34’;;-4)}-2); LéJ_y“_)

zatim (e se, zbog strahota Sudnjeg dana, :}{;_;;‘, =1 u ) _}_;:9;:) J”®OJAE;Y

njihovo poznanstvo prekinuti. Na gubitku ¢e
biti svi oni koji su poricali susret sa
Gospodarom. Oni na dunjaluku nisu vjerovali

el 5’4 AWKy Gﬂiaqp’iw@

Fiea . e et .,}/,,_
u Dan prozivljenja, pa se ne¢e modi ni sacuvati @%‘MX[J“LNOJM )-é*\"\ f—\’\
od propasti. e = < F\=o- N5 “l ,Ju,
d«’u‘uﬁ Lﬂ\; _3 \.‘L‘A : ﬁjo Ms‘:)
(46) O Poslani¢e, moZemo da ti pokazemo oy £ ””r \ "/Lﬂ \”
AT 12 ca.:b @
nesto od kazne koju smo im obecali, prije ‘ . i d

nego umre$, a moze i da se desi da ode$ sa ) | M\u :\cjjbﬂl':fym J_jf‘
ovoga svijeta, prije nego to vidis. U svakom e - : i
slucaju, oni ¢e se nama vratiti na Sudnjem j
danu i Allah ¢e iznijeti sve ono $to su radili, jer
Njemu nista nije skriveno, a zatim ¢e ih kazniti
za njihova djela.

(47) Svakom od ranijih naroda do3ao je

poslanik, pa ako bi oni porekli ono sto je

dostavljeno, bilo bi medu njima pravedno

presudeno. Njega, poslanika, Allah bi, iz Svoje dobrote, sacuvao, a njih bi unistio. Njima, shodno djelima koja su ¢inili,
nece biti ucinjena nikakva nepravda.

(48) Ovi oholi nevjernici, izazivajuci, govore: "Kada ce to vrijeme nastupiti u kojem nam je kazna obecana, ako je istina
ono Sto tvrdite."

(49) Reci im, o Poslanice: "Ja sam od sebe ne mogu Stetu otkloniti, niti sebi kakvu korist pribaviti, pa kako onda da
drugima to ucinim? Mogu samo ono $to Allah hoce, a ja ne znam nevidljivi svijet, niti ga mogu znati." Rok koji je Allah
odredio za uniStenje nekog naroda zna samo Allah, a kad taj rok nastupi, njihova kazna neée biti ni ubrzana, a ni
odgodena.

(50) O Poslanice, reci ovima koji pozuruju kaznu: "Obavijestite me, ako ¢e vas kazna Njegova u bilo koje doba noc¢i ili
dana zadesiti, zasto je onda poZurujete?"

(51) Zar da Cekate da se desi kazna koja vam se obecava i da tada povjerujete, a tada vam vjerovanje nece biti od
koristi, ako niste vjerovali prije? Zar da sad vjerujete, a ranije ste poZurivali kaznu, negirajudi je?

(52) Nakon Sto ih zadesi kazna i nakon Sto zatraZze da iz nje izidu, kazat ¢e im se sljedece: "Iskusite vjecnu kaznu na
ahiretu, da li vam je dato bilo Sta drugo, a ne ono $to ste zaradili svojim nevjerovanjem i grijesima?"

(53) Mugrici te, o Poslanice, pitaju: "Je li ova patnja koja nam je obecana istina?" Reci im: "Jest, tako mi Allaha, to je
istina i niko vas iz nje nece mod¢i izbaviti."
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(:.f‘c (54) Kad bi onaj ko je Sirk Allahu cinio
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imao sve vrijednosti koje postoje na
Zemlji, dao bi ih samo da se iskupi od
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“-‘T.‘ Allahove kazne. A kada musrici dozZive 5 mneryd e e .)’ =
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(55) Zar jedino Allahu ne pripada vlast na ! Q;u;.g‘,-ﬂ’ ,A@JGQJ))M\@LJ;W' S9N A

nebesima i na Zemlji, i zar njegovo = T R N P e
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(56) Allah Uzviseni mrtve oZivljava i Zive ,ﬁ‘ LR stme | BAPS\oo g o z
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usmréuje i samo ¢ée se Njemu na Sudnjem oAbl Je Sog A 22) )’Lj’ﬁﬂfﬁm
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(57) O ljudi, Kur'an vam je dosao, a u

njemu je opomena, podsticaj i prijetnja, by ) p _ .
on je lijek za sréane bolesti poput sumnje. - N B R R SR H W)
On upuduje na pravi put, milost je za i e T At e ?
vjernike, jer oni uzimaju korist iz njega. ‘ @wé@\lb&a‘\béﬁ;uﬁwx N5 L2
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. '4}“* vam je dat samo je olicenje Allahove st 3.0':*):*

5

{}g’:} dobrote prema vama i milost Njegova. A

ore
¥

o)
'.*'.

o

-:4:";. 4 Allah Svoju milost spusta, spustaju¢i Kur'an, pa se zbog toga radujte, a ne zbog ne¢eg drugog. Ono §to e
{;ﬁ.%.g)' vam donosi Muhammed, sallallahu alejhi ve sellem, od Allaha bolje je od prolaznih dobara koja se f{;.i;.gj.
@ rd  gomilaju.” H”,:.g}
B s
*;(:::(‘— '_ (59) Reci, o Poslanice ovim musricima: "Kazite mi o ovoj opskrbi koju vam Allah daje pa vi po svojim ;”,;:_);
| nahodenjima jedan dio zabranjujete, a drugi dozvoljavate — da li vam je Allah dopustio da dozvoljavate to Dﬂ_“:‘ ]

oyt . . . . L
*"’-‘f& Sto ste dozvolili ili da branite to Sto ste zabranili, ili ste pak vi to sami izmislili?"

T

1 (50) Sta misle da ¢e se desiti na onome svijetu sa njima, oni koji su lazi izmigljali? Zar misle da ¢e im biti
'4:“’(“" oprosteno? Daleko je to od njih. Allah Uzvideni ¢ini dobro ljudima tako $to im kaznu odgada, ali vecina
__3‘;':":} negira te blagodati i ne zahvaljuje na njima.
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(61) O Poslanice, ti nista ne ¢inis, niti Kur'an ucis, a niti vi, o vjernici, nista ne radite, a da vas Mi ne vidimo,
” .‘;ﬁ znamo i ¢ujemo kada nesto radite. Znanju tvoga Gospodara ne izmakne ni koliko trun, bilo da je na
*".,r‘:!\,gg}' nebesima ili na Zemlji, a ni manje, ni vece od toga. Sve je On to zabiljeZio u Knjizi jasnoj, koja nije

' .‘\“’_' izostavila ni jedno djelo, malo ili veliko, a da ga nije zapisala.
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(62) Allahove evlije (dobri robovi,
vjernici) ne treba da strahuju za
buducnost i od strahota Sudnjeg dana,
niti treba da tuguju zbog proslosti i

//, - ﬂ"/ [ 2
onoga $to ih je promaklo od @gl 'y }_,g,.\cuy\f JLUJ\_)
ovodunjaluckih dobara. : s 2z 0

) G .j.é\;.é)@\__)pj@_j_\;}ﬁ\a %
(63) Allahovi Sticenici su oni koji budu ol /E 15-'..\2:'}} {)}/ﬁf\_}_}b-\“" e “d ;
imali svojstvo vjerovanja u Allaha i - I ;’” ~ ,[1:
Njegova Poslanika, sallallahu alejhi ve ¢ L Vj@,dm“)_}-ﬂ] \_b“b Py
sellem, i koji su se bojali Allaha kroz 1 < 2 < rs e
pridrzavanje Njegovih naredbi i “ind "—if Le J—’M
udaljavanje od Njegovih zabrana. { :\3\ Ju@y\\_}u‘_}u‘ 0 5\\_50,.
(64) Za njih su dobre vijesti od njihova UL=L%=:)~‘ P Ujéoﬁ:')f'-\a
Gospodara na ovome svijetu, na nacin da ] . 'Jf; 2N~ 2 o

sanjaju snove koji ih ¢ine radosnim ili da
ih ljudi hvale. Takoder, ¢ekaju ih dobre
vijesti i od meleka kada im budu uzimali
dusu, a i kada budu sakupljeni i oZivljeni.
Ono $to je Allah obecao nece se mijenjati.
To je veliki uspjeh, jer je ostvareno ono
¢emu se teZilo, a saCuvalo se od onoga

od cega se strahovalo. . : =5
9 - . &@ o_;ék.a:\?b

. .y v v \ 54 /,{ e
(Coate oposce ressomeries - 224 3 e i
. 1 / ,) s i ’) .?
sva moc i snaga pripadaju Allahu i nista ! @\ébﬁi’jk—‘-'—‘-‘bbu K Agmd

Mu ne moZe umaknuti, jer On je Taj Koji
Cuje njihove rijeci, zna njihova djela i
prema njima ¢e postupiti na odgovarajuci
nadin.

(56) Zaista, samo u Allahovoj je vlasti sve $to je na nebesima i na Zemlji. Sta slijede mugrici koji oboZavaju
pored Allaha druga boZanstva? U stvarnosti, oni slijede samo sumnje i lazno Allahu pripisuju druga, jer On
je daleko iznad onoga $to oni pricaju.

i On je dao dan vidljivim kako biste radili i privredivali u svoju korist. U tome su jasni dokazi onima koji
Cuju i pouku prihvataju.

(68) Skupina mnogoboZaca govori kako su meleki Allahove kéerke — On je uzvisen i daleko od onoga $to
govore. On je, slavljen neka je, neovisan o Svojim stvorenjima, Njemu pripada vlast i na nebesima i na
Zemlji. Vi, o musrici, nemate nikakav dokaz za to $to govorite! Zar da o Allahu govorite tako opasne rijed;i,
pripisuju¢i Mu dijete, a vi ne znate sustinu toga i nemate dokaza.

(69) Reci im, o Poslanice, da oni koji na Allaha lazi izmisljaju, pripisujuc¢i Mu dijete, neée uspjeti niti ¢e
dobiti ono $to traze, a niti ¢e se sacuvati od onoga od ¢ega strahuju.

(70) Nemoijte biti obmanuti onim u éemu uZivate na ovome svijetu, jer to je prolazno, a zatim Cete se
nama na Sudnjem danu vratiti i Mi éemo vas staviti u veliku kaznu zbog vaSeg nevjerovanja u Allaha i
poricanja Poslanika.




(71) Ispricaj, o Poslani¢e, ovim musricima
koji poricu istinu, kazivanje o Nuhu,
alejhis-selam, koji je svome narodu
rekao: "Ako je vama tezak moj boravak
medu vama, i ako vam je tesko Sto vas
opominjem Allahovim ajetima, i ako ste
odlucili da me ubijete — pa, ja se samo na
Allaha oslanjam, kako bi On unistio vasa
spletke. Vi odlucite Sta hocete, donesite
odluku da me unistite, i pozovite svoja
boZanstva u pomog, ali neka vasa odluka
ne bude nejasna i nakon sto planirate
moje ubistvo, izvriite ga i ne odgadajte
nimalo."

(72) A ako se okrenete od mog poziva —
pa, vi znate da ja od vas nikakvu nagradu
ne traZim za poslanicu koju vam
dostavljam od moga Gospodara, mene ¢e
samo Allah nagraditi, bez obzira na to da
li vi meni vjerovali ili ne. Meni je Allah
naredio da budem medu muslimanima —
Njemu predanim robovima koji su
pokorni i ¢ine dobra djela.

/3) Njegov narod ga je u laZ utjerao i
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nije mu vjerovao, pa smo Mi njega i
vjernike u ladi spasili, te ih nasljednicima
za one prije njih ucinili, dok smo one koji
su poricali dokaze potopili. Zato,
razmisljaj, Poslanice, o tome kakav je bio svrietak onih koje je Nuh alejhis-selam, upozoravao, a oni mu
nisu vjerovali.

(74) Zatim smo, poslije Nuha, alehis-selam, nakon odredenog vremena poslanike narodima njihovim slali i
oni su im jasne dokaze donosili, ali oni nisu htjeli vjerovati jer su prije toga poslanike neprestalno u laz
utjerivali. Poslije je Allah njihova srca zapecatio, a isto tako ¢e zapecatiti srca svih onih koji ne vjeruju i
granice Allahove prelaze, u bilo kojem vremenu i na bilo kojem mjestu.

(75) Nakon odredenog vremena, poslije ovih poslanika, Mi smo poslali Musaa i njegova vrata Haruna
faraonu, vladaru Egipta i uglednicima iz njegova naroda. Poslali smo ih sa jasnim dokazima koji su
ukazivali na to da Musa i Harun istinu govore, pa su se oni uzohoalili i nisu povjerovali i bili su zlocinci jer
su negirali Allaha i poricali Njegove poslanike.

(76) Kada je faraonu i glaveSinama njegova naroda dosla vjera preko Musaa i Haruna, koja ukazuje na
istinitost Musaa, oni su o tim jasnim znakovima kazali da se radi o ocitoj vradzbini i da to nije istina.

(77) Negirajudi njihove tvrdnje, Musa je kazao: "Zar istinu koja vam dolazi smatrate vradzbinom? To
nikako nije vradZbina, a ja znam da vracar nikada necée imati uspjeha, pa kako onda da se time bavim?"

(78) Narod faraonov odgovorio je Musau na sljedeci nacin: "Zar si dosao s tom vradzbinom da bi nas od
vjere nasih predaka odvratio, pa da ti i tvoj brat preuzmete vlast? O Musa, mi tebi i Harunu ne vjerujemo
da ste poslanici nama poslani!”
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“ (79) Faraon je kazao svome narodu da
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” (20) Kada je faraon doveo sihirbaze, Musa B2 A E 4 A 2:(2 :f*”i- .
i:,r;ﬁ,g im je, ubjeden u pobjedu, kazao: "Bacite ~ :,:_ 5 ®" - ‘;,, :’f_i "f: 3 s ‘@f.ﬁ
. :z.s ono §to ste planirani baciti." JU@X@@QJM);\C@\@J; ’ gg:":_){_
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sihr, Musa im je kazao: "To $to ste priredili == _'§3¢ T f’}ljﬁéij@a > ,’ST:;;;

jest sihr i vradZbina, a Allah ¢e uciniti da = =
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(82) Allah Ce istinu utvrditi, svojim @ m 2X e alle ri;;\; ”1~’§

! db i odredb kao o ce e i >0
A naredbama i odredbama, kao $to Ce je i By L ?0‘, . SR
*@:jn" Serijatskim dokazima osnaZiti, iako ¢e to MU\AA@L\,A\) L’A__) : _’ygw\éﬁ)\.as i ’\:9_“
o :*2} zlo¢incima iz porodice faraonove krivo biti! T e e ”(:*: ook
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(<3 (82) Narod je okrenuo leda od Musaovog L e e T s A e EiRE
*(?“" poziva. U njega su, i pored jasnih dokaza, ﬁ"f - £ e g’f‘d’ f Tl H”__f}}':;
h"i: 4 povjerovali samo neki mladi¢i iz Benu &}J\;}@\wjﬂ\_{@ BRI G \;iﬂﬁ‘} s
v "‘(ﬁ Israila i pored straha od faraona i njegovih B N R e B LY
4‘,":3% glavesina, te bojazni da ih kroz kaznjavanje 2):;"5&3,3}‘)’&3 P RS IO ACH > "’;9.'*
*;".’:“ ne odvrate od njihova vjerovanja, ako se XS
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3 otkrije da su prihvatili istinu. Faraon se bio b ’
uzdigao i uzoholio nad narodom Egipta i @;ﬂ)‘\f\;\mﬁgj‘éﬁ

prelazio je granice u nevjerovanju, ubijanju - _

i kaZnjavanju sinova Israilovih.
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(84) Musa, alejhis-selam, kazao je svom

narodu: "O narode, ako istinski vjerujete u

Allaha, onda se samo u Allaha pouzdajte, ukoliko ste muslimani. Pouzdanje u Allaha od vas ¢e otkloniti zlo i
pribaviti vam korist."
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{f.'.'*.:} (85) Oni su se odazvali Musau, alejhi selam, i kazali: "Na Allaha se jedino oslanjamo! Gospodaru nas, ne dopusti o2y

da nama zavlada nepravedni vladar pa da nas odvrati od nase vjere, kaznjavanjem, ubijanjem i zavodenjem!"
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(86) "Sacuvaj nas, Gospodaru nas, svojom miloscu, od faraonovog, nevjernickog, naroda, jer oni su nas zarobili,
kaZnjavali i ubijali!”
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(87) Mi smo objavili Musau i njegovu bratu Harunu, neka je na njih mir i spas, da svome narodu sagrade kude i
bogomolje u kojima ¢e samo Allahu ibadet ¢initi i te kuce okrenite prema kibli (Bejtul-makdisu), te namaz u
potpunosti obavljajte. "O Musa, obavijesti vjernike radosnom vijes¢u da ih ceka podrska i pomoc od Allaha, i da
¢e On unistiti njihove neprijatelje, a vjernike uciniti nasljednicima Zemlje."
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(88) Musa je rekao svome narodu: "Gospodaru nas! Ti si dao faraonu i glavesinama njegovim ukrase i imetak na
{ ovom svijetu, ali oni Ti ne zahvaljuju na tim blagodatima, nego ih koriste da zavode s puta Tvoga! Gospodaru
i fé nas, unisti imetak njihov, a srca njihova ucini grubim, pa neka ne vjeruju sve dok ne dozZive tesku patnju, kada
’2}- im njihovo vjerovanje nece od koristi biti."

IAI.;?_“i ( 7

AB
*‘ [ : !@'
'l"l, X h

\
()
(1
& g % K o «

)9
Hf.-‘

?Es;
aVe
\7

*

§ &P o

L2 ‘1&
4'#%5‘ !5(3{4}
N R R R R Rt
< _"';’V > l‘.*‘l s ; ?.' d“ v'f.v "‘ !.?'l- J“ v.?.‘! "‘ "!.'I' "“ .?.; d“‘ l{'*'yl a¥a l' Y N ata "r.v ata l.?' < "*'I‘ i*\ 'I.," "k l"?" s 'I'f.‘l ata ".*'I. ats ".?' < 'w“i Y o
3 A R A R AR A AR I AR AR 2




(89) Allah je rekao: "O Musa i Harune, vasa
molba protiv faraona i uglednika iz njegova
naroda usliena je, pa ostanite postojani u
vjeri i ne skrecite s puta vjere na put

ey - o ‘: , = )a"’
neznalica koji ne poznaju istinu! " L}-;:—U\.uu\! W\BL&J
2 ,’-:"1,,,’ 7/ - 7
(90) OlakZali smo potomcima Israilovim da /‘m""w\‘}’ -f“‘eks"' JJ"J"®‘-’_7°J“’\JQ,
spaseni predu more nakon $to se ono : /"\\S\_L_gb-\h”\..dfé.’i 22 ji)_}z_‘f}
razdvojilo. Kada ih je faraon sa svojom ., ST
vojskom skoro sustigao, nepravedno i o edy (L ) \]\;ﬂw X SRR J\;
nemilosrdno ih gonedi, more se sastavilo i
posto se faraon poce utapati i gubiti nadu
u spas, povika: "Vjerujem u Onoga Koji |7 5; yu\.’ ! o d ] 73
istinski zasluzuje da bude obozZavan, u “’Aj )jb®"}u‘“‘u&
Onoga u Koga su vjerovali sinovi Israilovi, i :)MLJJ f—u‘u*'u {22y 2 ub 4_:\’ P
ja sam predan Allahu, pokoravam Mu se." . ’%”L}’@
u‘)—é—ﬁ.z))\_)wy‘)ayl Bl9.a5
(91) Zar da sada vjerujes kada si izgubio N T T ,u P C
nadu u spas, a prije toga si, o faraonu, @"&JU\/’L’X\‘*‘“ G J“-L‘" L“-’“-*A'-U\

grijeSio prema Allahu i od Njegova puta mduﬁ)\;@d ] 2-,, \_9( -'/r»s [ ,;’.»

odvracao, te nered cinio zbog svoje
zablude i druge zavodio.

i ez iy o O (AT
(92) O faraonu, danas ¢emo te iz mora @U’J\*—‘“O‘d )bé):_)ug
izvaditi i staviti na povrsinu Zemlje, da bi d “u”u G -» bjf:f

pouku uzimao svako ko poslije tebe dode,
iako je mnogo ljudi nemarno prema nasim @Qyj ke }_&LE

dokazima i znamenjima, o njima ne fos g2 s
@»J\J\u S5ad=ash &9

razmisljaju.

(93) I Mi smo sinove Israilove u ¢asni
predjel i pohvalno mjesto, u
blagoslovljenom Samu, naselili i lijepom i
dozvoljenom hranom ih opskrbili, i tek kad im je doslo pravo znanje u Kur'anu, koje potvrduje istinitost Tevrata,
u kojem je opisan Muhammed, sallallahu alejhi ve sellem, oni su se u misljenju i vjeri razisli. Kada su to negirali,
zemlja im je oduzeta. Tvoj Gospodar, o Muhammede, na Sudnjem danu ¢e donijeti presudu u vezi s njihovim
razilaZenjem, i pravoj i krivoj strani dat ¢e odgovarajuéi tretman i prema njima se odnositi onako kako zasluZuju.

(94) A ako sumnjas, o Poslanice, u sustinu onog Sto ti objavljujemo u Kur'anu, ti onda upitaj jevreje, koji Citaju
Tevrat, i kr$¢ane, koji Citaju IndZil, pa ¢e ti oni kazati da je istina sve $to ti se objavljuje, jer oni tvoj opis nalaze u
svojim knjigama. Tebi istina u koju nema nikakve sumnje, od Gospodara tvoga dolazi, i nikako ne budi od onih
koji sumnjaju.

(95) I ne budi nikako jedan od onih koji Allahove ajete, dokaze i znamenja poricu, kako u gubitnike spadao ne
bi, kao Sto su bili gubitnici oni koji su unisteni zbog nevjerovanja. Sve ovo je samo pojasnjenje opasnosti
sumnje i poricanja istine, a Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem, sacuvan je od takvih djela.

(96) A oni za koje se ispuni Rije¢ i odredba Uzvisenog Allaha da umru na nevjerovanju, utoliko jer su u njemu
ustrajavali, zaista neée nikada vjerovati.

(97) makar im dosli svi dokazi, bilo vjerska ili prirodna znamenja, sve dok ne doZive patnju bolnu. Tada ¢e
povjerovati, a to im nece biti od koristi.




(9€) Nije se desilo da neko naselje kojem
smo poslali poslanika povjeruje prije nego

§to.vifji kgzn.u, a da mu jei.to yjerqvanje ) f R
koristilo, jer je nastalo prije videnja kazne, 7

osim naroda Junusovog I.(OJIJe |skrer.1c.> ‘ : : AheiaR 35951‘ z \!j;
povjerovao, pa smo od njega otklonili B

X . .. . . { > . S Lt R O e T
kaznu i poniZenje na ovome svijetu i dali da .\ }@,&t.n.:é::b,.ﬁ\;u
uZiva do roka odredenog.

(99) Da Gospodar tvoj, o Poslanice, hoce na
Zemlji bi, bas svi, bili vjernici. Medutim, On
to nede iz velike mudrosti, nego svojom
pravdom ostavlja u zabludi koga hoce, a
svojom dobrotom upuce koga hode. Ti ne
mozes da sve ljude prisili§ da vjeruju, jer je
uputa u Allahovim rukama.

bez Allahove dozvole. Vjerovanje se ne i o
moze desiti bez Allahove volje, pa ne . i
izgaraj od zalosti za njima. Allah ¢e dati !J;“\‘J
kaznu i propast onima koji ne razumiju

Njegove dokaze, naredbe i zabrane.

(100) Nijedna osoba ne moZe povjerovati

(107) Reci, o Poslanice, ovim musricima koji
te pitaju o

ajetima (znamenjima): "Posmatrajte |
razmisljajte o znakovima na Zemlji i
nebesima, koji ukazuju na Njegovu jednodu
i mo¢. Ajeti, dokazi i poslanici koji dolaze ne
koriste onima koji nisu spremni da vjeruju,
jer oni ustrajavaju u nevjerstvu.”

(102) Zar ovi koji pori¢u ¢ekaju ista drugo
osim da ih snade nesto sli¢no kazni koju je Allah spustio na one koji su prije njih poricali istinu?! Reci im
Poslanice: "Cekajte Allahovu kaznu, a i ja ¢u &ekati obecanje svoga Gospodara.”

(102) Zatim smo na njih spustali kaznu, a poslanike Nase i one koji su s njima vjerovali, spasavali. Njih nece
pogoditi nedaca i kazna koja je pogadala narode njihove. Kao $to smo spasili i pomogli te poslanike i vjernike
koji su bili s njima, tako ¢emo spasiti i Allahovog Poslanika i vjernike koji su s njim, jer to Nam je obaveza i
duZnost.

(104) Reci Poslanice: "O ljudi, ako imate sumnje spram vjere moje u koju vas pozivam, a to je vjera u jednog
Allaha - pa, ja ne sumnjam u neispravnost vase vjere i necu je slijediti, niti ¢u obozavati one koje vi mimo Allaha
oboZavate. Ja ¢u obozavati i ibadet Ciniti Allahu, Koji ¢e vas usmrtiti i koji mi je naredio da budem iskreni
vjernik."

(105) On mi je naredio da ustrajan budem u pravoj vjeri i da se udaljim od svih drugih vjera, a zabranio mi je da
budem od onih koji Allahu druga pripisuju.

(106) O Poslanice, ne moli se pored Allaha kipovima, kumirima i drugima koji nemaju nacina da korist tebi
doprinesu, niti da ti Stetu ucine. Ukoliko budes$ oboZavao druga boZanstva, ti si onda od onih koji nepravdu
c¢ine i granice prelaze u pogledu obaveza prema Allahu i granice prema samima sebi.







